GPSR Label for : 2-ear hose clamp 7 mm, stainless steel

Product Name: 2-ear hose clamp 7 mm, stainless steel

Product ID: 7226

Variation Number: NEW-6581

Manufacturer/Distributor: ich-zapfe

Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications: (DE) Produktspezifikationen: (FR) Spécifications du produit: (ES) Especificaci del pr (L] del prodotto: (PT) Especificacdes do produto:

Size: 7 mm, clamping
range 13-15 mm
Material: Stainless steel

Intended Use: Relieving
and sealing liquids and
air lines

Safety Information &
Warnings: When
installing, make sure
that the clamp is tight
to avoid leaks. Gloves
carry to avoid injuries
due to sharp edges.

Storage Instructions:
Store in a dry, cool
place to avoid corrosion.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 7 mm, klembereik
13-15 mm

Materiaal: Roestvrij staal
Beoogd gebruik:
Vloeistoffen en
luchtleidingen voor het
ontluchten en afdichten
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg er bij
het installeren voor dat de
klem strak is om lekken te
voorkomen. Handschoenen
dragen om verwondingen als
gevolg van scherpe randen
te voorkomen.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge, koele plaats
om corrosie te voorkomen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:

Velikost: 7 mm, rozsah
upnuti 13-15 mm
Materidl: Nerezova ocel
Predpokladané pouziti:
Reliéfni a tésnici
kapaliny a vzduchové
linky

Bezpecnostni informace a
varovani: Pfi instalaci
ujistéte se, Ze svorka je
tésna, aby nedoslo k
uniku. Rukavice nést, aby
se zabranilo zranéni v
dlsledku ostrych hran.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovéavejte na suchém,
chladném misté, aby se
zabranilo korozi.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Mérime: 7 mm, raza de
prindere 13-15 mm
Material: Otel inoxidabil
Utilizare intentionata:
Usurare si inchidere

lichide si linii aeriene
Informatii de siguranta si
avertismente: La instalare,
asigurati-va ca clema este
stransa pentru a evita
scurgerile. Manusile poarta
pentru a evita leziunile
datorate marginilor
ascutite.

Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat si racoros pentru a
evita coroziunea.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

GroRe: 7 mm, Spannbereich
13-15 mm

Material: Edelstahl
Vorgesehene Verwendung:
Zugentlastung und
Abdichtung von
Flussigkeiten und
Luftleitungen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Bei der
Installation sicherstellen,
dass die Klemme fest sitzt,
um Leckagen zu vermeiden.
Handschuhe tragen, um
Verletzungen durch scharfe
Kanten zu vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen, kiihlen Ort
lagern, um Korrosion zu
vermeiden.

Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: 7 mm, kimppuun
13-15 mm

Materiaali: Ruostumaton
teras

Tarkoitettu kaytto:
Nesteiden ja
lentolinjojen
lievittdminen ja
sulkeminen
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Kun asennat,
varmista, etta puristin
on tiukka valttaa
vuotoja. Gloves kuljettaa
valttdd vammoja, jotka
johtuvat teravista
reunoista.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa ja viiledssa
paikassa korroosion
valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 7 mm, vpenjalno
obmocje 13-15 mm
Material: Nerjavece jeklo
Predvidena uporaba:
Resevanje in tesnjenje
tekocin in zra¢nih vodov
Varnostne informacije in
opozorila: Pri vgradnji

se prepriajte, da je
sponka tesna, da ne
pusca. Rokavice nosijo,
da bi se izognili
poskodbam zaradi ostrih
robov.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
hladnem mestu, da se
izognete koroziji.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: 7 mm, opseg
stezanja 13-15 mm
Materijal: nehrdajudi celik
Predvidena uporaba:
olak3avanje napetosti i
brtvljenje tekucina i
zracnih vodova
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prilikom
ugradnje osigurati da
stezaljka ¢vrsto sjedi kako
bi se izbjegla curenja.
Nositi rukavice kako bi se
izbjegle ozljede od ostrih
rubova.

Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom, hladnom
mjestu kako bi se izbjegla
korozija.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

Taille: 7 mm, plage de
serrage 13-15 mm
Matériau: Acier inoxydable
Utilisation prévue:
Soulagement et scellage des
liquides et des conduites
d'air

Informations de sécurité et
avertissements: Lors de
I'installation, assurez-
vous que la pince est
serrée pour éviter les
fuites. Les gants portent
pour éviter les blessures
dues aux bords aigus.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais pour éviter la
corrosion.

Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 7 mm,
klamstracka 13-15 mm
Material: Rostfritt stal
Avsedd anvandning:
Relieving och
tatningsvatskor och
luftledningar
Séakerhetsinformation och
varningar: Nar du
installerar, se till att
klamman ar tatt for att
undvika lackor. Handskar
bar for att undvika

skador pa grund av skarpa
kanter.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara i en torr, sval
plats for att undvika
korrosion.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 7 mm, svorka

rozsah 13-15 mm

Material: Nerezovéa ocel
Uréené pouZzitie:

Relieving a tesniace

kvapaliny a vzduchové

linky

Bezpecnostné informécie a
varovania: Pri

instalacii, uistite sa,

Ze svorka je tesnd, aby

sa zabranilo Uniku.

Rukavice nosit, aby sa
zabrénilo zraneniam kvoli
ostrym okrajom.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom,
chladnom mieste, aby sa
zabréanilo koré
Sulad: Tento vyrobok
splna nariadenie EU o
bezpecnosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 7 mm, gniuzdymo
intervalas 13- 15 mm
MedZiaga: Neradijantis
plienas

Numatytas naudojimas:
Levinimo ir sandarinimo
skysciai ir oro linijos
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Montuojant,
isitikinkite, kad gnybtas
yra tvirtas, kad baty
idvengta nuotékio.
pirstinés ne$ kad buty
iSvengta suzalojimy dél
astriy briauny.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vesioje
vietoje, kad baty iSvengta
korozijos.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.
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Tamafio: 7 mm, rango de
fijacién 13-15 mm

Material: Acero inoxidable
Uso previsto: Alivio y
sellado de liquidos y

lineas aéreas

Informacioén de seguridad y
advertencias: Al instalar,
asegurate de que la pinza
esté ajustada para evitar
fugas. Los guantes llevan
para evitar lesiones debido
a bordes afilados.
Instrucciones de
almacenamiento: AlImacene en
un lugar seco y fresco para
evitar la corrosion.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(DA) Produktspecifikationer:

Sterrelse: 7 mm,
klemmeomréde 13-15 mm

Materiale: Rustfrit stal

Pataenkt anvendelse:
Aflastning og forsegling
veesker og luftlinjer
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Nar du
installerer, skal du

serge for, at klemmen er
teet pd at undgd laekager.
Handsker baerer for at
undgd skader pd grund af
skarpe kanter.

Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tart og
keligt sted for at undgd
korrosion.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
g.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 7 mm, kender
tartomény 13-15 mm
Anyag: Rozsdamentes acél
Tervezett felhasznalas: A
folyadékok és a
|égitarsasagok enyhitése és
lezérasa

Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések:
telepités soran gy6zédjon
meg arrél, hogy a kender
szoros a szivargasok
elkeriilése érdekében. A
keszty(ik hordozzak a
sérillések elkerilését az
éles szélek miatt.

Térolasi utasitasok: Uzlet
egy szaraz, hlivés helyen,
hogy elkeriilje a korrézié.
Megfelel6ség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: 7 mm, iespilé3anas
diapazons 13-15 mm

Materials: Neriisé;
térauda izstradajumi
Paredzéta lietosana:
Skidrumu un gaisa liniju
attirisana un blivésana
Drosibas informacija un
bridinajumi: Uzstadot,
parliecinieties, ka skavas

ir ciesi, lai izvairitos no
noplades. Cimdi nésa, lai
izvairitos no traumam asu
malu dél.

Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa, vésa vieta,
lai izvairitos no

korozijas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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Dimensione: 7 mm, campo di
applicazione 13-15 mm
Materiale: Acciaio
inossidabile

Uso previsto: Attendere e
sigillare liquidi e linee
aeree

Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Quando si installa,
assicurarsi che la pinza

sia stretta per evitare
perdite. | guanti
trasportano per evitare le
ferite dovute ai bordi
affilati.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un posto asciutto e
fresco per evitare la
corrosione.

Conformita: Questo prodotto
& conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:

Sterrelse: 7. mm,
klemomréde 13-15 mm
Materiale: Rustfritt stal
Forventet bruk: Redusere
og forsegle vaesker og
luftlinjer
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Nar du
installerer, serg for at
klemmen er stram for &
unnga lekkasjer. Hansker
baerer for 8 unngd skader
pa grunn av skarpe
kanter.

Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart og
kjglig sted for & unngd
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npobiaypagéc mpoiévtog:
Méyebog: 7 mm, €0pog
o0o@IENG 13-15 mm

YAS: Ané avogeldwto
X&AvBa

ZKomovpeVn Xprion: Yypd Kat
QEPOYPAUHEG avdvnyng Kat
ogpdylong

MAnpogopieq aodAelag &
npoetdornotioetg: Katd tnv
eykatdotaon, BeBatwbeite
GTL 0 OQLYKTAPAG E(vaL
OPLYTO YL VA AMOPUYETE TIG
BLaPPOEG. Ta YAvTLX PEPOLY
yia va amopiyouvy
TPAVHATIOHOUG AOYW QUXHNPWY
KUV,

0bnyieg anobrikevong:
®uAGooeTe o€ ENpo, 6pooePd
HEPOG Yla va anmo@OYETE TN
SLaBpwan.

ZUHpOPPWON: AUTG TO POIGY
OUHHOPPWVETAL LE TOV
Kavovlopud tng EE yu tnv
AOPAAELX TWY TPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:

Suurus: 7 mm,
kinnituskaugus 13-15 mm
Materjal: roostevabast
terasest

Eesmargiparane kasutus:
Vedelike ja 6huliinide
korvaldamine ja
pitseerimine
Ohutusteave ja hoiatused:
Paigaldamisel veenduge,
et klamber on tihe, et
valtida lekkeid. Kindad
kannavad teravatest
servadest pdhjustatud
vigastuste valtimiseks.
Sailitamisjuhised:
Korrosiooni véltimiseks
hoida kuivas jahedas
kohas.

Néuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

Tamanho: 7 mm, faixa de
fixagdo 13-15 mm
Material: Ago inoxidavel
Uso pretendido: Aliviando e
selando liquidos e linhas
de ar

Informagdes de seguranca e
avisos: Ao instalar,
certifique-se de que o
grampo é apertado para
evitar vazamentos. As luvas
carregam para evitar lesdes
devido a bordas afiadas.
Instrugdes de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco e fresco para
evitar a corros&o.
Conformidade: Este produto
estéd em conformidade com o
regulamento de seguranga de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 7 mm, zakres
mocowania 13- 15 mm
Materiat: Stal nierdzewna

Zamierzone uzycie: Usuwanie
i uszczelnianie cieczy i

linii lotniczych

Informacje o

bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Podczas
instalacji nalezy upewnic¢

sie, ze zacisk jest

szczelny, aby uniknag¢
wyciekéw. Rekawice nosza,
aby unikna¢ obrazen z
powodu ostrych krawedzi.
Instrukcje przechowywania:
Przechowywa¢ w suchym,
chtodnym miejscu, aby
unikna¢ korozji.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneundukauumn Ha npoaykTa:
Pasmep: 7 mm, obxBaT Ha
3axBawaxe 13-15 mm
MaTtepuan: Hepbxaaema
cTomaHa

MpesHasHayeHa ynoTpebda:
Obnek4aBaHe 1 3aneyaTsaHe
Ha TEYHOCTN 1 Bb3AYLWHM
NHUM

WNHpopmaLuus 3a 6e3onacHoCcT n
npeaynpexnaeHus: Korato
MHCTanupaTe, ysepeTe ce, Ye
ckobaTa e cTerHaTa, 3a aa

ce nsberHaT Teyose.

PBbKaBuUM HOCSAT, 3a fa ce
n3berHaT HapaHaBaHUA nopaan
ocTpu prbose.

WHCTPyKLUMM 3a CbXpaHeHune:
Ja ce cbxpaHsBa Ha Cyxo,
xnaAHo MACTO, 3a Aa ce
nsberHe Kopo3usa.
CboTBeTCTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3onacHocT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: 7 mm, raon clampéla
13-15 mm

Abhar: Cruach dhosmalta
Usaid Beartaithe:
leachtanna agus aerlinte a
thabhairt agus a shéall
Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Nuair a
shuitedil, déan cinnte go
bhfuil an clamp daingean
chun sceitheadh a
sheachaint. Lémhainni a
dhéanamh gortuithe mar
gheall ar imill géar a
sheachaint.

Treoracha Stérala: Stérail
in it thirim, fionnuar

chun creimeadh a
sheachaint.

Comhlionadh: Comhlionann an
téirge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an
AE.



